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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, moZete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedec¢i podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savijeti
@ Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za sliCne namjene kao $to su:

- farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Pridrzavajte se postavke maksimalnog broja od 13
mjesta.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- Nozeve i pribor s ostrim vrhovima u koSaru za pribor
za jelo stavite vrhom okrenutim prema dolje ili u
vodoravan polozaj.

- Ne drzite vrata uredaja otvorena bez nadzora kako
biste sprijecili pad preko njih.

- Prije odrzavanja uredaj |skIJu0|te i utika€ izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.

- Za CiS¢enje uredaja ne koristite rasprsivanje vode i
pare.

- Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti
prekriven tepihom.

. Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu |sporucenog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.
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1.2 Sigurnost djece i slabijih osoba

Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju uklju¢ene
opasnosti.

Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Sve deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.

Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje + Utika¢ kabela napajanja utaknite u
) . utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Odstranite svu ambalazu Provjerite postoji li pristup utikadu
Ne postavljajte i ne koristite osteceni nakon postavljanja.
uredaj. ) o ) * Ne povladite kabel napajanja kako
Uredaj nemojte postavljati na mjesta biste izvukli utika¢ iz utiénice. Uvijek
na kojima je temperatura manja od uhvatite i povucite utikag.
0°c. . ) «  Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
Pridrzavajte se uputa za instalaciju EU.
isporucenih s uredajem. + Samo za UK Irsku. Uredaj ima
. osigurac od 13 ampera. Ako je
2.2 Elektricni priklju¢ak potrebno zamijeniti osigurac, koristite:
13 amp ASTA (BS 1362).
UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i 2.3 Spajanje na dovod vode

strujnog udara.
+ Pripazite da ne oStetite crijeva za

Uredaj mora biti uzemljen. vodu.

Provjerite podudaraju li se elektricni + Prije prikljugivanja uredaja na nove
podaci na nazivnoj plocici s ) cijevi ili cijevi koje se dugo nisu
elektri¢nim napajanjem. Ako to nije koristile neka voda tede sve dok ne
slu€aj, kontaktirajte elektricara. postane potpuno Gista.

UVijek koristite praViInO ugradenu ¢ Prilikom prve upotrebe uredaja
uti¢nicu sa zastitom od strujnog provjerite da nema curenja.

udara. ) L + Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
Ne Koristite adaptere s viSe utiCnica i ventil i oblogu s unutarnjim glavnim
produzne kabele. vodom.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.



UPOZORENJE!

Opasan napon.
Ako je crijevo za dovod vode
osteceno, odmah iskopcCajte utikac iz
utiénice elektricne mreze. Za zamjenu
crijeva za dovod vode kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

2.4 Koristite

Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima.

Deterdzenti za perilicu posuda su
opasni. Pridrzavajte se sigurnosnih
uputa na ambalazi deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Na posudu moze
ostati deterdzenta.
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Uredaj moze ispustati vrucu paru ako
otvorite vrata dok je program u tijeku.
Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.
Preporucujemo koristenje iskljucivo
originalnih rezervnih dijelova.

Kada kontaktirate ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li sliedece
informacije, dostupne na nazivnoj
plocici.

Model:

PNC:

Serijski broj:

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i ku¢ni ljubimci
zatvore u uredaj.
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3. OPIS PROIZVODA

Radna povrsina
Gornja mlaznica
Donja mlaznica
Filtri

Nazivna plocica
A Spremnik soli
Ventilacijski otvor

Bl Spremnik sredstva za ispiranje
El Spremnik za deterdzent
KoSara za pribor za jelo

Donja kosara

Gornja kosara
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

(1]

Tipka za uklju€ivanje/iskljucivanje A Tipka Start
Tipka Program Indikatori
Indikatori programa Bl Tipka Option
Prikaz

Tipka Delay

4.1 Indikatori

Indikator Zaslon

E

Faza pranja. UkljuCuje se tijekom rada faze pranja.

~—
~—~
—

Faza susenja. UkljuCuje se tijekom odvijanja faze susenja.

Indikator Multitab.

nle||

Indikator za sol. On je uvijek iskljuéen dok program radi.

Indikator sredstva za ispiranje. On je uvijek isklju¢en dok program
radi.

Indikator TimeManager.
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5. PROGRAMI

Faze Stupanj zaprlja- Faze programa Opcije
nosti
Vrsta punjenja
ECO" * Normalno zaprl- + Predpranje + TimeManager
jano * Pranje 50 °C * Multitab
* Posude i pribor <+ Ispiranja
za jelo » SusSenje
AUTO?2 - Sve + Predpranje + Multitab
* Posude, pribor ¢ Pranje od 45 °C
za jelo, tave i do 70 °C
posude * Ispiranja
» SusSenje
823) e Jako zaprljano ¢ Predpranje » TimeManager
* Posude, pribor ¢ Pranje 70 °C * Multitab
za jelo, tave i * Ispiranja
posude » SuSenje
@n * Lagano zaprlia- + Pranje 50 °C ili * Multitab
no 55 °C
* Posude i pribor <+ Ispiranja
za jelo
@ 4) » Svjeze zaprljano + Pranje 60 °C ili »  Multitab
posude 65 °C
* Posudeipribor < Ispiranja
za jelo
i/ 5) + Sve + Predpranje

1) Pomocu ovog programa mozete najucinkovitije iskoristiti vodu i ustedjeti energiju za uobi-
¢ajeno zaprljano posude i pribor za jelo. (Ovo je standardni program za ustanove za testir-
anje).

2) Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i koli¢inu predmeta u ko$arama. Automatski prila-
godava temperaturu i koli€inu vode, potroSnju energije i trajanje programa.

3) Ovaj program ima fazu ispiranja s visokom temperaturom za bolje higijenske rezultate.
Tijekom faze ispiranja temperatura ostaje na 70 °C najmanje 10 minuta.

4) Ovim programom mozete prati svjeze zaprljano posude. Daje sjajne rezultate pranja u
kratkom vremenu.

5) Ovim programom mozete brzo ispirati posude kako bi se sprijecilo da se ostaci hrane za-
lijepe na posude te stvaranje mirisa u uredaju. Uz ovaj program nemojte koristiti deterdzent.

5.1 Potrosnja

P 1) Voda Snaga Trajanje
Al () (kWh) (min)

ECO 9.9 0.932 195

AUTO 7-12 0.6-1.4 40 - 150
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Program 1) Voda Snaga Trajanje
U] (kWh) (min)
g 13-15 1.3-1.5 140 - 160
@h 8-9 1.0-1.2 55-65
(J::«r 9 0.9 30
ay 4 0.1 14

1) Tlak i temperatura vode, oscilacije u napajanju elektricne mreze, opcije te koli¢ina

posuda mogu promijeniti vrijednosti.

5.2 Informacije za ustanove za
testiranje
Za sve potrebne informacije po pitanju

karakteristika testiranja poSaljite poruku
elektronskom postom:

6. POSTAVKE

6.1 Nacin rada za odabir
programa i korisni¢ki nacin rada

Kad je uredaj u nacinu rada za odabir
programa, moguce je postaviti program
te uéi u korisni¢ki nacin rada.

U korisnickom nacinu rada mozete

promijeniti sljede¢e postavke:

* Razinu omeksSivac¢a vode u skladu s
tvrdo¢om vode.

« Ukljucivanie ili isklju¢ivanje zvu¢nog
signala za zavrSetak programa.

 Iskljuéivanje spremnika sredstva za
ispiranje kad Zzelite koristiti opciju
Multitab bez sredstva za ispiranje.

Te postavke biti ¢e spremljene dok ih
ponovno ne promijenite.

Nacin postavljanja nacina rada
za odabir programa

Uredaj je u nacinu rada za odabir
programa kad je indikator programa

ECO ukljuéen a zaslon prikazuje
trajanje programa.

info.test@dishwasher-production.com

ZapiSite broj proizvoda (PNC) koji se
nalazi na nazivnoj plocici.

Kad ukljucite uredaj, obi¢no je u nacinu
rada za odabir programa. Ipak, ako se to
ne dogodi, na sljedeci nacin mozete
postaviti nacin rada za odabir programa:

Istovremeno pritisnite i zadrzite Program
i Option dok uredaj ne dode u nacin
rada za odabir programa.

6.2 OmeksSivac vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali Stetan utjecaj na
rezultate pranja i na ureda,j.

Sto je vise tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoca vode mijeri se sljedeéim
ekvivalentnim ljestvicama.

Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdo¢om vode na vasem podrucju.
Podatke mozete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzecéa. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksSivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.
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Tvrdoca vode

Njemacki Francuski mmol/l Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi stupnjevi (°fH) stupnjevi ¢a vode
(°dH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tvornicke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Podesavanje razine
omeksSivaca vode

Uredaj mora biti u nacinu rada za odabir
programa.

1. Za unos korisni¢kog nacina rada,
istovremeno pritisnite i zadrzite

Delay iStart dok indikatori ECO),

AUTO i & ne poenu bljeskati, a

zaslon je prazan.
2. Pritisnite Program.

« Iskljuéuju se indikatori AUTO
8

* Indikator ECO nastavlja
bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje

trenutacna postavka: npr. 5 II_ =
razina 5.
3. PritiS¢ite Program za promjenu
postavke.
4. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje za potvrdu postavke.

6.3 Spremnik sredstva za
ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i pruga.

Sredstvo za ispiranje automatski se
otpusta tijekom faze vruceg ispiranja.

Uporaba sredstva za ispiranje i
kombiniranih tableta s
deterdzentom

Kada aktivirate opciju Multitab, spremnik
sredstva za ispiranje nastavlja ispustati
sredstvo za ispiranje. Ipak, mozete
deaktivirati spremnik sredstva za
ispiranje. U tom slucaju rezultati mozda
nece biti zadovoljavajuci.

S isklju€enim spremnikom sredstva za
ispiranje, indikator sredstva za ispiranje
uvijek je iskljucen.



Kako iskljuciti spremnik
sredstva za ispiranje

Uredaj mora biti u nacinu rada za odabir
programa.

1. Za unos korisni¢kog nacina rada,
istovremeno pritisnite i zadrzite

Delay iStart dok indikatori ECO,

AUTO & ne pocnu bljeskati, a
zaslon je prazan.
2. Pritisnite Option .
. Iskljuéuju se indikatori ECQi
8

* Indikator AUTO nastavlja

bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka.

-/ D’ = uklju¢en spremnik
sredstva za ispiranje.
- 0d-= isklju¢en spremnik
sredstva za ispiranje.
3. Pritisnite Option za promjenu
postavke.
4. Pritisnite tipku za ukljuCivanje/
isklju€ivanje za potvrdu postavke.

6.4 Zvucni signali

Zvucni signali oglasavaju se kad dode do
kvara uredaja. Zvu¢ne signale nije
moguce iskljuciti.

7. OPCIJE

Zeljene opcije moraju se
aktivirati svaki put prije
pocetka programa.

(i)

iskljuciti opcije dok program
radi.

Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne. Ako ste
odabrali nekompatibilne
opcije, uredaj ¢e automatski
deaktivirati jednu ili viSe njih.
Ostati ¢e uklju¢eni samo
indikatori jo$ uvijek
uklju¢enih opcija.

(i)
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Zvucni signal oglasSava se i po zavrSetku
programa. Po zadanim postavkama, taj
zvucni signal je iskljucen ali ga je
moguce ukljuciti.

Nacin uklju€ivanja zvu¢nog
signala zavrSetka programa

Uredaj mora biti u nacinu rada za odabir
programa.

1. Za unos korisnickog nacina rada
istovremeno pritisnite i zadrzite

Delay i Start dok indikatori ECO),

AUTO . & ne po¢nu bljeskati a

zaslon je prazan.
2. Pritisnite Delay

. Iskljuéuju se indikatori ECOi

AUTO.

« Indikator & nastavlja bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka:
- 0b=zweni signal je
iskljucen.
— b =2zvueni signal je
ukljucen.
3. Pritisnite Delay za promjenu
postavke.
4. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje za potvrdu postavke.

7.1 Multitab

Tu opciju aktivirajte kad koristite
kombinirane tablete s deterdzentom koje
sadrze funkcije soli, sredstva za ispiranje
i deterdZenta. Takoder mogu sadrzavati i
druga sredstva za CiSc¢enje ili ispiranje.

Ta opcija iskljuCuje ispustanje soli.
Indikator soli se ne ukljucuje.

Uporabom te opcije, trajanje programa
produzeno je kako bi se uporabom
kombiniranih tableta s deterdzentom
poboljsali rezultati ¢iS¢enja i suSenja.
Multitab nije trajna opcija i mora se
odabrati za svaki ciklus.
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Kako ukljuciti Multitab

Pritis¢ite Option dok se indikator @ ne
ukljuci.

7.2 TimeManager

Ova opcija povec¢ava tlak i temperaturu
vode. Faze pranja i suSenja su krace.

Ukupno trajanje programa smanjuje se
za priblizno 50%.
Rezultati programa su isti kao i kod

uobicajenog trajanja programa. Rezultati
susenja mogu se smanjiti.

8. PRIJE PRVE UPORABE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoc¢i
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

2. Napunite spremnik za sol.

3. Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

4. Otvorite slavinu.

5. Pokrenite program za uklanjanje svih

zaostalih ostataka koji mogu biti u

uredaju. Ne koristite deterdzent i ne

punite koSare.
Kada pokrenete program uredaju ¢e
mozda trebati 5 minuta kako bi se smola
napunila u omekSiva¢ vode. Izgleda da
uredaj ne radi. Faza pranja zapocinje tek
kada se ovaj postupak dovrsi. Postupak
ée se povremeno ponavljati.

8.1 Spremnik za sol

POZOR!

Upotrebljavajte samo sol
izriito namijenjenu za
perilice posuda.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj
uporabi.

Kako ukljuciti TimeManager

Priti¢ite Option dok se indikator @) ne
ukljuci.

Ako opcija nije primjenjiva na program,
odgovarajuéi indikator se ne ukljucuje ili
brzo bljeska nekoliko sekundi, a zatim se
iskljuuje.

Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

Kako puniti spremnik za sol

1. Okrenite poklopac spremnika za sol
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljki na satu i skinite ga.

2. Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

3. Napunite spremnik za sol solju za
perilicu posuda.

P
4. Uklonite sol oko otvora spremnika za
sol.

A S e
5. Okrenite ¢ep spremnika za sol u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga
zatvorili.




@ Voda i sol mogu izlaziti iz
spremnika za sol tijekom
punjenja. Opasnost od
korozije. Kako biste je
sprijecili, nakon punjenja
spremnika za sol pokrenite
program.

8.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

B
|

I w [

(Lo

9. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku

za ukljucivanjef/iskljucivanje.
Provijerite je li uredaj u nacinu rada
'Odabir programa'.
* Ako je indikator soli ukljucen,
napunite spremnik za sol.
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& POZOR!
Koristite iskljucivo sredstva

za ispiranje posebno
napravljena za perilice
posuda.

Pritisnite tipku (D) za otvaranje
poklopca (C).

Ulijte sredstvo za ispiranje u
spremnik (A) dok tekucina ne
dosegne razinu napunjenosti 'max'.
Proliveno sredstvo za ispiranje
uklonite upijaju¢om krpom kako biste
sprijecili stvaranje prevelike koli€ine
pjene.

Zatvorite poklopac. Provjerite da se
tipka za otpustanje zaklju¢ava na
mjestu.

@ Mozete okrenuti birac¢

ispustene koli¢ine (B)
izmedu polozaja 1 (najmanja
koli¢ina) i polozaja 4 ili 6
(najveca koli¢ina).

» Ako je indikator sredstva za
ispiranje uklju€en, napunite
spremnik sredstva za ispiranje.

Napunite kosSare.

Dodajte deterdzent. Ako koristite

kombinirane tablete s deterdzentom,

ukljucite opciju Multitab.

Postavite i pokrenite odgovarajuci

program Koji odgovara vrsti i

zaprljanosti punjenja.
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9.1 Upotreba deterdzenta
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1. Pritisnite tipku (B) za otvaranje
poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u prasku ili tablete
u odjeljak (A).

3. Ako program pranja ima fazu
pretpranja, stavite malu koli¢inu
deterdzenta u spremnik (D).

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
tipka za otpustanje zaklju¢ava na
mjestu.

9.2 Odabir i pokretanje
programa

Funkcija Auto Off

Ova funkcija smanjuje potrosnju energije
automatski deaktivirajuci uredaj dok ne
radi.

Ta funkcije se ukljuCuje:

* 5 minuta nakon zavr$etka programa.

» Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

Pokretanje programa

1. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanjef/iskljucivanje.
Provijerite je li uredaj u nacinu rada
za odabir programa.

2. Zatvorite vrata uredaja.

3. PritiScite Program dok se ne ukljuci
indikator programa kojeg zelite
odabrati.

Na zaslonu se prikazuje trajanje

programa.

4. Postavite odgovarajuce opcije.

5. Pritisnite Start za pokretanje
programa.

» UkljuCuje se indikator faze pranja.

» Trajanje programa zapocinje se
smanjivati u koracima od 1
minute.

Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Postavite program.

2. Pritiscite Delay sve dok se na
zaslonu ne prikaze vrijeme odgode
koje Zelite postaviti (od 1 do 24 sata).

Indikator odabranog programa bljeska.

3. Pritisnite Start.

4. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Kad je odbrojavanje zavrseno, program

automatski zapocinje i ukljuCuje se

indikator faze pranja.

Otvaranje vrata dok uredaj radi

Ako otvorite vrata dok je program u
tijeku, uredaj se zaustavlja. Kada
zatvorite vrata, uredaj nastavlja raditi od
toCke u kojoj je prekinuo rad.

@ Ako se vrata otvore dulje od
30 sekundi tijekom faze
susenja, program u tijeku ¢e
se prekinuti.



Ponistavanje odgode pocetka
tijekom odbrojavanja

Kada ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno postaviti program i opcije.

Istovremeno pritisnite i zadrzite Program
i Option dok uredaj ne dode u nacin
rada za odabir programa.

Otkazivanje programa

Istovremeno pritisnite i zadrzite Program
i Option dok uredaj ne dode u nacin
rada za odabir programa.

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.

10. SAVJETI

10.1 Opcenito

Sljededi savjeti omogucit ¢e optimalne
rezultate pranja i suSenja u
svakodnevnoj upotrebi te pomodi u
ocuvanju okoliSa.

* Vece naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

* Ne ispirite posude ru¢no prije
stavljanja u perilicu. Kada je to
potrebno, ukljucite program
predpranja (ako je dostupan) ili
odaberite program s fazom
predpranja.

* Uvijek upotrijebite cijeli prostor
kosara.

« Kada punite uredaj pazite da voda iz
mlaznica moze potpuno dohvatiti i
oprati posude. Pazite da se predmeti
medusobno ne dodiruju ili ne
prekrivaju.

* Mozete odvojeno upotrebljavati
deterdzent za perilice posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda ili mozete upotrebljavati
kombinirane tablete (npr. "3 u 1", "4 u
1", "Sve u 1"). Postujte upute na
pakiranju.

» Postavite program koji odgovara vrsti i
zaprljanosti punjenja. Pomocu
programa ECO mozete najucinkovitije
iskoristiti vodu i ustedjeti energiju za
uobicajeno zaprljano posude i pribor
za jelo.
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ZavrSetak programa

Kada je program zavrSen, na zaslonu se
prikazuje 0:00. Indikatori faze su
iskljuceni.

Sve tipke, osim tipke za ukljucivanje i
isklju€ivanje, su neaktivne.

1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
isklju€ivanje ili pricekajte dok funkcija
Auto Off automatski ne iskljuci
uredaj.

Ako otvorite vrata prije aktivacije
Auto Off, uredaj se automatski
iskljuGuje.

2. Zatvorite slavinu.

10.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdZenta

» Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent za perilice
posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzroditi oSte¢enja na uredaju.

« Kombinirane tablete obi¢no su
prikladne za podrucja gdje je tvrdoc¢a
vode do 21 °dH. U podrucjima gdje je
ta granica premasena potrebno je uz
kombinirane tablete koristiti sredstvo
za ispiranje i sol za perilice posuda.
Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom
vodom preporucujemo uporabu samo
deterdZenta (u prasku, gelu,
tabletama bez dodatnih funkcija),
sredstva za ispiranje i soli za perilice
posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

* Ako upotrebljavate kombinirane
tablete, mozete odabrati opciju
Multitab (ako je dostupna). Ta opcija
poboljSava rezultate ¢iS¢enja i
suSenja kod upotrebe kombiniranih
tableta.

» Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijecila pojava
tragova deterdzenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranje.
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» Nemojte koristiti viSe od to¢ne koli€ine
deterdZenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdzenta.

10.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s
deterdzentom

Prije nego $to zapoc¢nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje napravite sljedece:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokrenite najkraci program s fazom
ispiranja. Ne dodaijite deterdzent i ne
punite koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite
omeksivac vode prema tvrdoéi vode
u vasem podrugju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva
za ispiranje.

10.4 Punjenje koSara

» Uredaj koristite iskljucivo za pranje
predmeta namijenjenih za pranje u
perilici.

* U uredaj ne stavljajte predmete od
drveta, roga, aluminija, kositra i bakra.

* Nemojte u uredaj stavljati predmete
koji mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kuéanske krpe).

» Vece naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

» Smek3ajte preostalu zagorenu hranu
na predmetima.

» Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

11. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!

Prije odrzavanja, uredaj
iskljucite i utika¢ izvucite iz
uti€nice mreznog napajanja.

AN

« Stakleni predmeti ne smiju se
medusobno dodirivati.

» Pribor za jelo i male predmete stavite
u kosaru za pribor za jelo.

* Lagano posude stavite u gornju
koSaru. Pazite da se posude ne micCe.

» Prije poCetka programa provjerite
mogu li se mlaznice slobodno kretati.

10.5 Prije pokretanja programa

Provijerite sljedece:

« Filtri su Cisti i pravilno postavljeni.

» Poklopac spremnika za sol je ¢vrsto
zatvoren.

* Milaznice nisu zacepljene.

» U uredaju ima soli za perilicu posuda i
sredstava za ispiranje (osim ako ne
upotrebljavate kombinirane tablete s
deterdzentom).

* Polozaj predmeta u koSarama je
ispravan.

» Program odgovara vrsti i zaprljanosti
punjenja.

» Upotrebljava se odgovarajuca koli¢ina
deterdzenta.

10.6 Praznjenje koSara

1. Ostavite posude da se ohladi prije
nego ga izvadite iz uredaja. Vruci
predmeti mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju koS$aru, zatim
gornju koSaru.

(i)

Po zavrSetku programa voda
se jo$ uvijek moze zadrzati
na bokovima i na vratima
uredaja.

Necisti filtri i zaCepljene
mlaznice smanjuju rezultate
pranja. Redovno ih
provjeravajte i ako je
potrebno o istite ih.



11.1 Ciscenije filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

1. Okrenite filtar (B) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljki na satu
i skinite ga.

2. lzvadite filtar (C) iz filtra (B).
3. Skinite plosnati filtar (A).

=

4. Operite filtre.
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5. Provijerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.

6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.

. Sastavite filtre (B) i (C).
8. \Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).
Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zakljuca.

POZOR!

Neispravan polozaj filtara
moze uzrokovati slabe
rezultate pranja i oStec¢enje
uredaja.
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11.2 Ciséenje mlaznica

Ne uklanjajte mlaznice. Ako se otvori u
mlaznicama zacepe, uklonite ostatke
zaprljanja tankim ostrim predmetom.

11.4 Unutradnje CiScenje

Mekom i vlaznom krpom pazljivo
ocistite uredaj ukljucujuci i gumenu
brtvu na vratima.

11.3 Vanjsko Cis¢enje

» Uredaj ocistite vlaznom mekom

krpom.
» Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent.

» Nikada ne koristite abrazivna

» Ako redovito upotrebljavate program
kratkog trajanja, moze do¢i do
talozenja masnoca i kamenca unutar
uredaja. Kako bi se to sprijecilo,
preporucujemo da najmanje 2 puta
mjesecno pokrenete program s dugim
trajanjem.

sredstva, jastucice za ribanje ili

otapala.

12. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako se uredaj ne pokrece ili se
zaustavlja tijekom rada. Prije nego

Kod nekih kvarova zaslon prikazuje
Sifru alarma.

kontaktirate ovlasteni servis, provjerite
mozete li problem rijeSiti sami, pomocéu

informacija u tablici.

Problem i Sifra alarma

Moguce rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj.

Provijerite je li kabel glavnog napajanja ukljuc¢en u
uticnicu.

Provjerite da u kutiji s osiguracima nema osteéenog
osiguraca.

Program ne zapocinje s ra- ¢
dom. .

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Pritisnite Start.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postav-
ku ili priekajte zavrSetak odbrojavanja.

Uredaj je zapoceo postupak punjenja smole u omek-
Sivac vode. Postupak traje priblizno 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom. -«
Na zaslonu se prikazuje .

11
1L,

Provjerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Provijerite da filtar u dovodnom crijevu nije zacepljen.
Provjerite da dovodno crijevo nije prignjec¢eno ili savi-
jeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje .

=i

Provjerite da sifon nije zagepljen.
Provjerite da odvodno crijevo nije prignje¢eno ili savi-
jeno.

Ukljucen je uredaj za zasti-
tu od poplave.
Na zaslonu se prikazuje

30,

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se ovlaStenom
servisu.
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Kad ste provijerili ureda;j, iskljucite ga pa Za Sifre alarma koje nisu opisane u
ponovno ukljucite. Ako i dalje dolazi do tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni
kvara, obratite se servisnom centru. centar.

12.1 Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajudi

Problem Moguce rjesenje

Bijele crte i mrlje ili plavicasti °
slojevi na ¢asama i posudu.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je preveli-
ka. Postavite bira¢ sredstva za ispiranje u nizi polo-
zaj.

Kolic¢ina deterdzenta bila je prevelika.

Na ¢aSama i posudu ostaju
mrlje i osusene kapljice

Ispustena koli€ina sredstva za ispiranje nije dovolj-
na. Postavite bira€ sredstva za ispiranje u visi polo-

vode. zaj.
* Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.
Posude je mokro. * Program nema fazu susenja ili ima fazu susSenja s

niskom temperaturom.

Spremnik sredstva za ispiranje je prazan.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.
Uzrok moze biti kvaliteta kombiniranog deterdzenta
u tabletama. Isprobajte drugu marku ili aktivirajte
spremnik sredstva za ispiranje i koristite sredstvo
za ispiranje zajedno s kombiniranim deterdzentom
u tabletama.

Ostale moguce uzroke

potrazite u poglavlju "Savjeti

i preporuke”.

13. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina/visina/dubina (mm) 600 / 850 / 625
Spajanje na elektricnu mre- Napon (V) 220 - 240

eI Frekvencija (Hz) 50

Tlak dovoda vode Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Dovod vode Hladna ili topla voda2) maks. 60 °C
Kapacitet Broj kompleta posuda 13

PotroSnja energije Nacin rada 'Left On' (W)  0.99

Potrosnja energije Nacin rada 'Off' (W) 0.10

1) Pogledajte nazivnu plo€icu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr., solarni paneli, energija vjetra),
upotrijebite toplu vodu kako biste smanijili potroSnju energije.
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14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom ff:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom g ne bacajte zajedno s kuc¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mlzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledka.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
\@ www.electrolux.com

g Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
T VA spotfebic:

www.electrolux.com/shop
PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebic¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebiC je ur€en pro pouZziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Nemeénte technické parametry tohoto spotrebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni poc€et 13 jidelnich souprav.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vymeénit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spi¢kami vkladejte do
koSi¢ku na pfibory Spi¢kou doll nebo vodorovné.

- Nenechavejte dvirka spotrebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

- Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

- Vétraci otvory umisténé vespod spotrebicCe (jsou-li
soucasti spotrebite) nesmi byt zakryté kobercem.
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- Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouZzitou soupravu hadic znovu.

1.2 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s

provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély

provadét déti bez dozoru.
2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

« Odstrante veskery obalovy material.

» PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vymenit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotfebi¢ je vybaven 13A sitovou
zastr€kou. Je-li nutné vymenit pojistku
v sitove zastrcce, pouzijte pojistku: 13
amp ASTA (BS 1362).
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2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

Pred pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na
nékolik minut odtéct, dokud nebude
cista.

PFi prvnim pouziti spotfebiCe se
ujistéte, Ze nedochazi k unikiim vody.
Privodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpec€nostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

UPOZORNENI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebice

Na otevfena dvirka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebidi.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokon¢i program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotrebic¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumist'ujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotrebiCe kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovem Stitku.
Model:

Vyrobni Cislo (PNC):

Sériové Cislo:

2.6 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi€ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstranite dvefni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni deska E] Davkovac lestidla

Horni ostfikovaci rameno El Davkovac myciho prostiedku
Dolni ostfikovaci rameno Kosicek na pfibory

Filtry Dolni ko$

Typovy Stitek Horni ko$

A zasobnik na sul
Vétraci otvor
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4. OVLADACI PANEL

]

~
-—-

Tlacitko Zap/Vyp [ Tiaditko Start
Tlagitko Program Kontrolky
Kontrolky programt Bl Tiacitko Option
Displej

Tlagitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

Faze myti. Rozsviti se béhem faze myti.

Faze suseni. Rozsviti se béhem faze suseni.

Kontrolka Multitab.

Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka TimeManager.

5. PROGRAMY

Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh naplné

ECO" * Normalné zaspi-  Predmyti » TimeManager
néné * Myti 50 °C * Multitab
* Nadobi a pfibory ¢ Oplachy

Suseni
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Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh napiné
AUTO?2 - Vse + Predmyti + Multitab
» Nadobi, pfibory, < Mytiod 45 °C do
hrnce a panve 70 °C
* Oplachy
» Suseni
8 3) + Velmi zaSpinéné + Predmyti » TimeManager
= » Nadobi, pfibory, < Myti 70 °C * Multitab
hrnce a panve * Oplachy
» Suseni
@n * Lehce zadpi- e Myti 50 °C nebo + Multitab
néné 55 °C
* Nadobi a pribory ¢ Oplachy
@0 4) «  Cerstvé zaspi- e Myti 60 °C nebo + Multitab
néné 65 °C
* Nadobi a pribory ¢ Oplachy
i/ 5) « Vse +  Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné zaspiné-
ného nadobi a pfibord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotrebi¢ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepsi hygie-
nické vysledky. BEhem oplachovaci faze zustane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nej-
méné 10 minut.

4) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé zaspinéné nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

5) S timto programem mUzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytka
jidla na nadobi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice. Pro tento program
nepouzivejte myci prostfedek.

5.1 Udaje o spotfebé

Program 1) V?It)ia E(rl:l\;?\i)e ?rglllr‘f)‘
ECO 9.9 0.932 195
AUTO 7-12 06-1.4 40 - 150
g 13-15 1.3-15 140 - 160
@ 8-9 1.0-1.2 55 - 65

@ 9 0.9 30
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Program 1) Voda Energie Délka
M (kWh) (min)
iy 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce prou-
du, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusebny

Pro vS8echny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

+ Stupen zmék&ovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

« Zapnuti &i vypnuti zvukové
signalizace na konci programu.

» Vypnuti davkovace lestidla, kdyz
chcete pouzit funkci Multitab bez
lestidla.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezménite.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebi¢ se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Poznameneijte si vyrobni Cislo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

Kdyz zapnete spotiebice, obvykle se
pfepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, muzete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

6.2 Zmékcovac vody

Zmékcovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotrebic.

Cim je obsah téchto minerald vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkud
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékc&ovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy  Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
47 - 50 84 - 90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7,6-8,3 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
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Némeckeé Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
29 - 36 51-64 51-6,4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sUl nepouzivejte.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezac¢nou blikat

kontrolky ECO AUTO a k=4 S

prazdnym displejem.
2. Stisknéte Program.

» Kontrolky AU TO a 8

zhasnou.

- Kontrolka ECO dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. 5il= stupeni 5.
3. Opétovnym stisknutim Program
zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Pouziti lestidla spolu s
kombinovanymi mycimi
tabletami

Kdyz zapnete funkci Multitab, davkovac
lestidla dale uvoliuje lestidlo. Tento
davkovac lestidla vSak muzete vypnout.
V takovém pfipadé nemusi byt vysledky
suseni uspokojive.

S vypnutym davkovacem lestidla
kontrolka lestidla nikdy nesuviti.

Jak vypnout davkovac lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezacnou blikat

kontrolky ECO AUTO a k=4 s
prazdnym displejem.
2. Stisknéte Option.

* Kontrolky ECO a Q zhasnou.

- Kontrolka AUTO dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.
— ! d = davkovaé lestidia je
zapnuty.
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— 0 d = davkovac lestidla je
vypnuty.
3. Stisknutim Option zmérite nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.4 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruse spotrebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti
po dokonc&eni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnuta, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci programu
Spotrebi¢ musi byt v reZimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim

7. FUNKCE

@ Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.
Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

@ Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud

zvolite neslucitelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zlstanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

7.1 Multitab

Tuto funkci zapnéte, kdyz pouzivate
kombinované myci tablety, které
obsahuji sul, lestidlo a myci prostfedek.
Mohou také obsahovat dalSi Cistici nebo
oplachovaci prostredky.

Tato funkce vypne davkovani soli.
Kontrolka soli se nerozsviti.

Delay a Start, dokud nezacnou blikat

kontrolky ECO AU TO a Q S

prazdnym displejem.
2. Stisknéte Delay

» Kontrolky ECO a AUTO

zhasnou.

« Kontrolka & dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:

- 0b=2zvukova signalizace
vypnuta.

- /b = Zvukova signalizace
zapnuta.
3. Stisknutim Delay zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

Pfi pouziti této funkce se délka programu
prodlouzi s cilem zlepsit pfi pouziti
kombinovanych tablet vysledky myti a
suseni.

Funkce Multitab neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.

Jak zapnout Multitab

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti
kontrolka @

7.2 TimeManager

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
priblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normaini

délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.



Jak zapnout TimeManager

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka @)
Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplrite zasobnik na sl.

Naplrite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosu.

PFi spusténi programu maze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi€ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouziveijte pouze sl pro
mycky nadobi.

apoN

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledkd pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplite zasobnik na sul soli do
mycky.
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se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

P

4. Odstrarnite sUl, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

~~

otocenim
jeho vi¢ka po sméru hodinovych
rucicek.

(i)

P¥i pInéni muze ze
zasobniku na sUl unikat
voda nebo sul. Nebezpeci
koroze. Po naplnéni
zasobniku na sul ji zabranite
spusténim programu.
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8.2 Jak pinit davkovac lestidla POZOR!

B Pouzivejte pouze lestidlo pro
I mycky nadobi.

1. Stisknéte uvolnovaci tlaCitko (D) a

otevrete viko (C).
Zall 2. Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
E&/{ nedosahne hladiny ,max".
3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfiliSné
c mnozstvi pény.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se

uvolnhovaci tlacitko zaklapne zpét.

@ Voli¢em muzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

9. DENNI POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek. 9.1 Pouziti myciho prostfedku
2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebit. DA B
Zkontrolujte, zda je spotfebi€ v rezimu |
volby programu. ( |\ i O <
» Pokud kontrolka stavu soli sviti, £ B s
doplrite zasobnik na sal. 2
» Pokud kontrolka stavu lestidla W Wy
sviti, doplite davkovac lestidla. _

3. Naplnite kose.

4. P¥idejte myci prostfedek. Pokud
pouzivate kombinované myci tablety,
zapnéte funkci Multitab.

5. Nastavte a spust'te spravny program M—

pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.
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1. Stisknéte uvolfovaci tlaCitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu vlozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pridejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfiovaci tlacitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotifebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je
spotfebi€ v rezimu volby programu.

2. Zavrete dvitka spotfebice.

3. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

Na displeji se zobrazi délka programu.

4. Zvolte pouzitelné funkce.

5. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

* Rozsviti se kontrolka myci faze.
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» Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka zvoleného programu blika.

3. Stisknéte Start.

4. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotiebice.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti

a rozsviti se kontrolka myci faze.

Otevreni dvifek za chodu
spotrebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svlj chod. Kdyz dvirka opét
zavrete, bude spotfebi¢ pokracovat od
okamziku preruseni.

@ Pokud dvirka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci.

ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpoditavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasne stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

Zruseni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

PFed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.
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Konec programu

Po dokonéeni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00. Kontrolky fazi
nesviti.

Zadna tladitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1.

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotfebic.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suseni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit Zivotni
prostfedi.

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Nadobi neoplachujte ru¢né. V prfipadé
potfeby pouzijte program pfedmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

Vzdy vyuzijte cely objem ko$u.

PFi pInéni spotfebiCe se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.
Muzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14 4 v 1 Ve v 1Y). Ridte se
pokyny na baleni.

Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a pfibord.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

Pouzivejte pouze sull, lestidlo a myci
prostifedek ur¢eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebic
poskodit.

Kombinované tablety jsou obvykle
vhodné v oblastech s vodou o tvrdosti
do 21 °dH. V oblastech presahujicich
tento limit je nutné pouzit kromé
kombinovanych tablet také lestidlo a

Pokud jste otevreli dvirka pred
zapnutim Auto Off, spotfebi€ se
automaticky vypne.

Zavrete vodovodni kohoutek.

sul. V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou vSak doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkt myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostredek (prasek, gel, tablety bez
doplfujicich funkci), lestidlo a sul
oddélené.

Pokud pouzivate kombinované
tablety, mlzete zvolit funkci Multitab
(je-li dostupna). Tato funkce zlepSuje
pfi pouziti kombinovanych tablet
vysledky myti a suseni.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.
Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostredku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
pFestat pouzivat myci tablety
Nez zaénete oddélené pouzivat myci

prostiedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2,

3.

o

Nastavte nejvyssi stupen
zmékcovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.
Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.



10.4 PInéni kosu

Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpeéné myt v
mycce.

Do spottebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotrebiCe predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstranite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do
kosi¢ku na pfibory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

11. CISTENI A UDRZBA

/N

(i)

UPOZORNENI!

Pfed ciSténim nebo udrzbou
spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Spinavé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtr

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.
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Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna stl do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu miize byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruciek a vyndejte jej.
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2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

& POZOR!
Nespravné umisténi filtrd

muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Ciéténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je Uzkym

SpiCatym pfedmétem.

11.3 Cisténi vnéjSich ploch

+ Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

* Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

* Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
¢asticemi, draténky nebo
rozpoustédla.
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11.4 Cisténi vnitfniho prostoru dojit k usazovani mastnoty a vodniho
L oL kamene. Aby k tomu nedochazelo,
« Peclivé ocCistéte spotrebi€ vcetné doporuéujeme nejméné dvakrat
pryzového tésnéni dvifek vihkym mésiéné spustit dlouhy program.

mékkym hadfikem.
» Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, maze uvniti spotfebice

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ neza¢ne pracovat nebo U nékterych poruch se na displeji
se béhem provozu zastavuje. Nez se zobrazi vystrazny kéd.

obratite na autorizované servisni

stfedisko, ovérte si, zda dokazete

problém vyresit sami pomoci informaci

uvedenych v tabulce.

Problém a vystrazny kod Mozné reSeni

Nelze zapnout spotfebi€. + Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-
ky.
» Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci
jistic.

Nespustil se program. « Presvédcte se, Ze jsou dvirka spotfebiCe zaviena.
« Stisknéte Start.
* Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpocitavani.
» Spotrebic spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcova-
¢Gi vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotrebic se neplni vodou. « Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
; " - 1« Ujistéte se, Ze neni prili§ maly tlak na privodu vody.
Na displeji se zobrazi  /LI. Ohledné téchto informaci se obratte na mistni vodar-
ensky podnik.
« Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.
« Ujistéte se, ze privodni hadice neni prfehnuta Ci
priskfipnuta.

Spotrebi¢ nevypousti vodu. * Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
Na displeji se zobrazi .2f - Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni ¢ Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autori-
systém proti vyplaveni. zovaneé servisni stredisko.

Na displeji se zobrazi /35

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a Pri vyskytu vystraznych kod(, které
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
znovu, obrat'te se na autorizované autorizované servisni stfedisko.

servisni stfedisko.
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12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém Mozné reSeni

Na nadobi a skle jsou bilé .
Smouhy nebo modravy po-
tah. .

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
voli¢ lestidla na nizsi stupen.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-
ky. .

Uvolfuje se pfili§ malé mnozstvi lestidla. Nastavte
voli¢ lestidla na vysSi stupen.
Pric¢inou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré. .

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje
pouze susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou maze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
Zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Ostatni mozné pficiny viz

,Tipy a rady*.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka 600/ 850 / 625
(mm)

Pfipojent k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody Studena nebo tepla vo- max. 60 °C
da?)

Kapacita Jidelni soupravy 13

Pfikon Rezim zapnuto (W) 0.99

Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich udaji viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojU (napf. solarni panely, vétrna ener-
gie), pouzijte tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené
2%
symbolem TO. Obaly vyhodte do

urCeneé k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
pfislusSnym symbolem E nelikvidujte

pfislusnych odpadnich kontejner(i k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotfebice
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WE DENKEN AAN U

Bedankt voor het kopen van een Electrolux-apparaat. U koos voor een product dat
jaren professionele ervaring en innovatie bevat. Ingenieus en stijlvol, het werd
ontworpen met u in het achterhoofd. Wanneer u het gebruikt, kunt u er op
vertrouwen dat u keer op keer fantastische resultaten zult krijgen.

Welkom bij Electrolux.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:

www.electrolux.com
g Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registerelectrolux.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.electrolux.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens bij
de hand hebt. Model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

& Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
@ Algemene informatie en tips
@ Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.
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1. A\ VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor letsel en schade veroorzaakt door
een foutieve installatie. Bewaar de instructies van het
apparaat voor toekomstig gebruik.

1.1 Algemene veiligheid

« Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of
gelijksoortige toepassingen zoals:

- boerderijen, personeelskeukens in winkels, kantoren
of andere werkomgevingen

- door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en
andere woonomgevingen.

- De specificatie van het apparaat mag niet worden
veranderd.

« De waterdruk (minimaal en maximaal) moet liggen
tussen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

« Houd rekening met het maximale aantal 13 plaatsen.

« Als de voedingskabel beschadigd is, moet de fabrikant,
een erkende serviceverlener of een gekwalificeerd
persoon deze vervangen teneinde gevaarlijke situaties te
voorkomen.

« Doe messen en bestek met scherpe punten in het
bestekmandje met de punten omlaag in horizontale
positie.

« Laat de deur van het apparaat niet open staan zonder
toezicht om te voorkomen dat er iemand over struikelt.

« Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact voordat u onderhoudshandelingen verricht.

« Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat te
reinigen.

« De ventilatie-openingen in de onderkant (indien van
toepassing) mogen niet worden afgedekt door tapijt.

- Het apparaat moet met de nieuwe slangset worden
aangesloten op een kraan. Oude slangsets mogen niet
opnieuw worden gebruikt.
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1.2 Velligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens of
een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Houd alle reinigingsmiddelen uit de buurt van kinderen.
Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het
apparaat als de deur open is.

Reiniging en onderhoud mag niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht.

2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Montage vervangen, dan moet dit gebeuren
door onze Klantenservice.
e Verwijder alle verpakkingsmaterialen. e Steek de stekker pas in het
* Installeer en gebruik geen beschadigd stopcontact als de installatie is
apparaat. voltooid. Zorg ervoor dat het netsnoer
e |nstalleer of gebruik het apparaat niet na installatie bereikbaar is.
op een plek waar de temperatuur e Trek niet aan het netsnoer om het
onder de 0 °C komt. apparaat los te koppelen. Trek altijd
e \olg de installatie-instructies op die zijn aan de stekker.
meegeleverd met het apparaat. e Dit apparaat voldoet aan de EU-
. richtlijnen.
2.2 Aansluiting op het e Alleen voor VK en lerland. Het apparaat
elektriciteitsnet heeft een stekker van 13 ampere. Als
de zekering van de stekker verwisseld
WAARSCHUWING! moet worden, gebruik dan zekering: 13
Gevaar voor brand en amp ASTA (BS 1362).

elektrische schokken.

, 2.3 Aansluiting aan de
Dit apparaat moet worden aangesloten

op een geaard stopcontact. waterleldlng

Controleer of de elektrische informatie e Zorg dat u de waterslangen niet

op het typeplaatje overeenkomt met de beschadigt.

stroomvoorziening. Zo niet, neem dan e Laat het water stromen tot het schoon
contact op met een elektromonteur. is voordat u het apparaat aansluit op
Gebruik altijd een correct ge?stalleerd, nieuwe leidingen of leidingen die lang
schokbestendig stopcontact. niet zijn gebruikt.

Gebruik geen meerwegstekkers en e Zorg dat er geen lekkages zijn als u het
verlengsnoeren. apparaat de eerste keer gebruikt.
Zorg dat u de hoofdstekker en kabel ¢ De watertoevoerslang heeft een

niet beschadigt. Indien de veiligheidsventiel en een omhulsel met

voedingskabel moet worden een hoofdkabel aan de binnenkant.
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WAARSCHUWING!

Gevaarlijke spanning.
Als de watertoevoerslang beschadigd
is, haal dan onmiddellijk de stekker uit
het stopcontact. Neem contact op met
de service-afdeling om de
watertoevoerslang te vervangen.

2.4 Gebruik

Ga niet op de open deur zitten of
staan.

Vaatwasmiddel is gevaarlijk. Volg de
veiligheidsinstructies op de verpakking
van het vaatwasmiddel op.

Speel niet met het water van het
apparaat en drink het niet op.
Verwijder de borden pas uit het
apparaat als het programma is
voltooid. Er kan vaatwasmiddel op de
borden zitten.

Het apparaat kan hete stoom laten
ontsnappen als u de deur opent terwijl
er een programma wordt uitgevoerd.
Plaats geen ontvlambare producten of
items die vochtig zijn door ontvilambare
producten in, bij of op het apparaat.

2.5 Servicedienst

Contact opnemen met de
klantenservice voor reparatie van het
apparaat. Wij raden uitsluitend het
gebruik van originele onderdelen aan.
Zorg er als u contact opneemt met de
klantenservice voor dat u de volgende
informatie heeft van het typeplaatje.
Model:

PNC:

Serienummer:

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.
Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

Verwijder de deurgreep om te
voorkomen dat kinderen en huisdieren
opgesloten raken in het apparaat.
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3. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

Bovenblad
Bovenste sproeiarm
Onderste sproeiarm
Filters

Typeplaatje

B Zoutreservoir
Luchtopening

Bl Glansmiddeldoseerbakje
El Afwasmiddeldoseerbakje
Bestekkorf
Onderkorf
Bovenkorf

43
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4. BEDIENINGSPANEEL
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Aan/uit-toets
Program-toets
Programma-indicatielampjes
Weergave

Delay-toets

4.1 Indicatielampjes

A Start-toets
Indicatielampjes
Bl Option-toets

Aanduiding Omschrijving

mr/ Wasfase. Gaat aan wanneer de wasfase loopt.

RIS Droogfase. Gaat aan wanneer de droogfase loopt.

© Multitab-indicatielampje.

g Zoutindicatielampje. Dit indicatielampje is altijd uit als het programma in

werking is.

gramma in werking is.

Glansmiddelindicatielampje. Dit indicatielampije is altijd uit als het pro-

@\“) TimeManager-indicatielampje.
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5. PROGRAMMA’S

Programma Mate van vervuil- Programmafasen Opties
ing
Type wasgoed
ECOM e Normaal bevuild e Voorspoelen e TimeManager
e Serviesgoeden e Wassen 50 °C e Multitab
bestek e Spoelgangen
e Drogen
AUTO2 - Ale * Voorspoelen e Multitab
e Serviesgoed, e \Wassen van 45
bestek en pan- °Ctot 70 °C
nen e Spoelgangen
e Drogen
89 e Sterk bevuild e \oorspoelen e TimeManager
e Serviesgoed, e Wassen 70 °C e Multitab
bestek en pan- e Spoelgangen
nen e Drogen
@ e Licht bevuild e Wassen 50 °C of e Multitab
e Serviesgoed en 55 °C
bestek e Spoelgangen
@ 9 e Pas bevuild e \Wassen 60 °C of e Multitab
e Serviesgoed en 65 °C
bestek e Spoelgangen
,/ 5) o Ale e \/oorspoelen

1) pit programma biedt het meest efficiénte water- en energieverbruik voor normaal vervuild
serviesgoed en bestek. (Dit is het standaard programma voor testinstituten.)

2) et apparaat detecteert de mate van vervuiling en de hoeveelheid serviesgoed in de korven.
De temperatuur en hoeveelheid water, het energieverbruik en de programmaduur worden au-
tomatisch aangepast.

3) pit programma heeft een spoelfase bij hoge temperatuur voor betere resultaten voor de hy-
giéne. Tijdens de spoelfase blijfft de temperatuur gedurende minimaal 10 minuten op 70 °C.

4 Met dit programma kunt u een pas vervuilde lading afwassen. Het biedt goede afwasresul-
taten in een kort tijdsbestek.

5) Met dit programma kunt u snel serviesgoed afspoelen om te voorkomen dat etensresten
vastkoeken en het apparaat gaat stinken. U hoeft voor dit programma geen afwasmiddel te
gebruiken.

5.1 Verbruikswaarden

Programma 1) Water Energie Bereidingsduur
()] (kWh) (min)
ECO 9.9 0.932 195

AUTO 7-12 06-1.4 40 - 150
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Programma 1) W‘a;er E(rli(t‘enr;%i)e Bereig::g)sduur
g 13-15 1.3-15 140 - 160
@h 8-9 1.0-1.2 55 - 65
@ 9 0.9 30

4 4 0.1 14

1) De druk en temperatuur van het water, de variaties in stroomtoevoer, de opties en de hoe-
veelheid vaat kan de verbruikswaarden veranderen.

5.2 Aanwijzingen voor
testinstituten

Stuur voor alle benodigde informatie over
testprestaties een e-mail naar:

6. INSTELLINGEN

6.1 Programmakeuzemodus en
gebruikersmodus

Als het apparaat in de
programmakeuzemodus staat, kan een
programma worden ingesteld en de
gebruikersmodus worden ingevoerd.

In de gebruikersmodus kunnen de
volgende instellingen worden
gewijzigd:

e Het niveau van de waterverzachter
afgestemd op de waterhardheid.

* De activering of de deactivering van het
geluidsignaal voor het programma-
einde.

¢ De deactivering van het
glansspoelmiddel als u de optie
Multitab wilt gebruiken zonder
glansmiddel.

Deze instellingen worden opgeslagen
tot u ze weer wijzigt.

De programmakeuzemodus
instellen

Het apparaat staat in de
programmakeuzemodus als de

info.test@dishwasher-production.com

Schrijf het productnummer (PNC) op dat u
op het typeplaatje vindt.

programma-indicator ECO aan is en op
het display de programmaduur staat.

Als u het apparaat activeert, staat het
meestal in de programmakeuzemodus.
Maar als dit niet gebeurt, kunt u de
programmakeuzemodus op de volgende
manier instellen:

Houd tegelijkertijd Program en Option
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

6.2 De waterontharder

De waterontharder verwijdert mineralen uit
van de watertoevoer die een nadelige
invioed hebben op de wasresultaten en
het apparaat.

Hoe hoger het gehalte van deze
mineralen, des te harder is het water. De
waterhardheid wordt gemeten in de
volgende gelijkwaardige schalen.

De waterontharder moet worden afgesteld
op de hardheid van het water in uw
woonplaats. Uw waterleidingbedrijf kan u
informeren over de hardheid van het water
in uw woonplaats. Het is belangrijk om het
correcte niveau voor de waterontharder in
te stellen voor goede wasresultaten.



NEDERLANDS 47

Waterhardheid

Duitse graden Franse graden mmol/I Clarke- Wateronthar-
(°dH) (°fH) graden dingsniveau
47 - 50 84 -90 8.4-90 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - &7 9
37 -42 65-75 6.5=78 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33 - 39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19 - 25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Fabrieksinstelling.
2) Gebruik geen zout op dit niveau.

Het waterontharderniveau
instellen

Het apparaat moet in de
programmakeuzemodus staan.

1. Houd om de gebruikersmodus in te
voeren tegelijkertijd Delay en Start
ingedrukt tot de indicatielampjes

ECO, AUTO ¢n E gaan

knipperen en het display blanco is.
2. Druk op Program.

e De indicatielampjes AU TO en
=4 gaan uit.
« Blift het indicatielampje ECO
knipperen
e Het display toont de huidige
instelling: bijv. 51- niveau 5.
3. Druk herhaaldelijk op Program om de
instelling te wijzigen.
4. Druk op de knop aan/uit om de
instelling te bevestigen.

6.3 Het glansmiddeldoseerbakje

Met glansmiddel wordt het serviesgoed
zonder viekken of strepen gedroogd.

Het glansmiddel wordt automatisch
vrijgegeven tijdens de warme spoelfase.

Gebruik van glansmiddel en
multitabletten

Als u de optie Multitab activeert, blijft het
glansmiddeldoseerbakje glansmiddel
afgeven. Maar u kunt de
glansmiddeldosering uitschakelen. In dat
geval is het mogelijk dat de
droogresultaten niet goed zijn.

Als het glansmiddeldoseerbakie is
uitgeschakeld, is het indicatielampje altijd
uit.

Het uitschakelen van het
glansmiddeldoseerbakje

Het apparaat moet in de
programmakeuzemodus staan.

1. Houd om de gebruikersmodus in te
voeren tegelijkertijd Delay en Start
ingedrukt tot de indicatielampjes

ECO, AUTO en & gaan
knipperen en het display blanco is.
2. Druk op Option.

e De indicatielampjes ECO en Q
gaan uit.
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« Blift het indicatielampie AUTO
knipperen

e Het display toont de huidige
instelling.

- E/ = Glansmiddeldosering
geactiveerd.

- 0d- Glansmiddeldosering
gedeactiveerd.
3. Druk op Option om de instelling te
wijzigen.
4. Druk op de knop aan/uit om de
instelling te bevestigen.

6.4 Geluidssignalen

Er klinken geluidssignalen als het apparaat
een storing heeft. Het is niet mogelijk deze
geluidssignalen uit te schakelen.

Na het beéindigen van het programma
klinkt er tevens een geluidssignaal. Dit
geluidssignaal is standaard uitgeschakeld,
maar kan worden geactiveerd.

Het geluidssignaal voor het
einde van het programma
inschakelen

Het apparaat moet in de
programmakeuzemodus staan.

1. Houd om de gebruikersmodus in te
voeren tegelijkertijd Delay en Start

7. OPTIES

De gewenste opties moeten
elke keer dat u een
programma start worden
geactiveerd.

De opties kunnen niet
worden in- of uitgeschakeld
als een programma in
werking is.

(i)

ingedrukt tot de indicatielampjes

ECO AUTO E gaan

knipperen en het display blanco is.
2. Druk op Delay

e De indicatielampjes ECO en

AUTO gaan uit.

e BIlijft het indicatielampje
knipperen
e Het display toont de huidige
instelling:
1. . .
— U 0O = Geluidssignaal uit.

- /b = Geluidssignaal aan.
3. Druk op Delay om de instelling te
wijzigen.
4. Druk op de knop aan/uit om de
instelling te bevestigen.

=2

Niet alle opties kunnen met
elkaar worden gecombineerd.
Als u opties hebt
geselecteerd die niet met
elkaar te combineren zijn, dan
schakelt het apparaat
automatisch één of meerdere
opties uit. Alleen de
indicatielampjes van de
actieve opties blijven aan.

7.1 Multitab

Activeer deze optie als u multitabletten
gebruikt met zout, glansmiddel en
wasmiddel in één tablet. Ze bevatten ook
andere schoonmaakmiddelen of
spoelmiddelen.



Deze optie schakelt de afgifte van zout uit.
Het zoutindicatielampje gaat niet branden.

Met deze optie wordt de programmaduur
verlengd om de schoonmaak- en
droogresultaten te verbeteren met het
gebruik van multitabletten.

Multitab is geen permanente optie en
moet elke cyclus geselecteerd worden.
Multitab activeren

Druk op Option totdat het @
indicatielampje aan gaat.

7.2 TimeManager

Met deze optie verhoogt u de druk en de
temperatuur van het water. De was- en
droogfasen zijn korter.

1. Controleer of het ingestelde

niveau van de waterontharder juist

is voor de waterhardheid in uw
omgeving. U kunt het niveau van
de waterontharder instellen.

Vul het zoutreservoir.

Vul het glansmiddeldoseerbakje.
Draai de waterkraan open.

Start een programma om resten te
verwijderen die misschien nog in het
apparaat zijn achtergebleven. Gebruik
geen afwasmiddel en gebruik de
mandjes niet.

Als u een programma start, doet het
apparaat er ongeveer 5 minuten over om
de hars in de waterontharder te herladen.
Het lijkt alsof het apparaat niet werkt. De
wasfase start pas nadat deze procedure
voltooid is. De procedure wordt periodiek
herhaald.

8.1 Het zoutreservoir

& LET OP!
Gebruik uitsluitend zout dat

specifiek is bedoeld voor
gebruik in vaatwassers.

arwN

Het zout wordt gebruikt om de hars in de

waterontharder te herladen en voor goede

wasresultaten voor dagelijks gebruik.
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De totale duur van het programma neemt
met ongeveer 50% af.

De wasresultaten zijn hetzelfde als bij de
normale programmaduur. De
droogresultaten nemen mogeliik iets af.

TimeManager activeren

Druk op Option totdat het @)
indicatielampje aan gaat.

Als de optie niet van toepassing is op het
programma, dan gaat het bijoehorende
indicatielampje niet branden of het
knippert even en gaat dan uit.

Het display geeft de bijgewerkte
programmaduur weer.

8. VOORDAT U HET APPARAAT VOOR DE EERSTE KEER
GEBRUIKT

Het zoutreservoir vullen:

1. Draai de dop linksom om het
zoutreservoir te openen.

2. Doe 1 liter water in het zoutreservoir
(alleen de eerste keer).

3. Vul het zoutreservoir met
regenereerzout.

A~ N

4. \Verwijder het zout rond de opening
van het zoutreservoir.
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5. Draai de dop van het zoutreservoir
rechtsom om het zoutreservoir te
sluiten.

@ Water en zout kunnen uit het
zoutreservoir stromen als u
het bijvult. Gevaar voor roest.
Start om dit te voorkomen
een programma nadat u het
zoutreservoir heeft bijgevuld.

8.2 Het vullen van het
glansmiddeldoseerbakje

B
|

I o [

9. DAGELIUKS GEBRUIK

1. Draai de waterkraan open.
2. Druk op de aan-/uittoets om het
apparaat te activeren.

& LET OP!
Gebruik alleen

glansspoelmiddel voor
afwasautomaten.

Druk op de ontgrendelknop (D) om de
deksel te openen (C).

Giet het glansmiddel in het
doseervakje (A) tot de vioeistof het
niveau 'max' heeft bereikt.
Verwijder gemorst glansmiddel met
een absorberend doekje om te
voorkomen dat er te veel schuim
ontstaat.

Sluit het deksel. Zorg ervoor dat het
ontgrendelknopje op zijn plaats
dichtklikt.

@ U kunt het schuifie voor de

vrij te geven hoeveelheid (B)
instellen tussen stand 1
(laagste hoeveelheid) en
stand 4 of 6 (hoogste
hoeveelheid).

Zorg dat het apparaat in de keuzemodus
Programma staat.

e Vul het zoutreservoir als het
zoutindicatielampje brandt.



e \ul het glansmiddeldoseerbakje als
het indicatielampje van het
glansmiddel brandt.

3. Ruim de korven in.

4. Voeg vaatwasmiddel toe. Activeer de
optie Multitab als u multitabletten
gebruikt.

5. U dient het juiste programma in te
stellen en te starten voor het type
lading en de mate van vervuiling.

9.1 Vaatwasmiddel gebruiken

DA B

|
(N = T
*

W Wy

2

1. Druk op de ontgrendelknop (B) om de
deksel te openen (C).

2. Doe de vaatwastablet of het poeder in
het doseerbakje (A).

3. Als het programma over een
voorspoelfase beschikt, plaats dan
een kleine dosis afwasmiddel in
doseerbakije (D).

4. Sluit het deksel. Zorg ervoor dat het
ontgrendelknopje op zijn plaats
dichtklikt.
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9.2 Een programma instellen en
starten

De Auto Off-functie

Deze functie verlaagt het energieverbruik
door het apparaat automatisch uit te
schakelen als het niet werkt.

De functie gaat werken:

e 5 minuten na voltooiing van het
programma.

e Als het programma na 5 minuten nog
niet is gestart.

Een programma starten

1. Druk op de aan-/uittoets om het
apparaat te activeren. Zorg dat het
apparaat in de keuzemodus
Programma staat.

2. Sluit de deur van het apparaat.

3. Blijf op Program drukken tot de
aanduiding van het programma dat u
wilt instellen verschijnt.

Het display geeft de programmaduur

weer.

4. Stel de bruikbare opties in.

5. Druk op Start om het programma te
starten.

e Het wasfase-indicatielampje gaat
branden.

e De programmaduur neemt af in
stappen van 1 minuut.

Een programma starten met een
uitgestelde start

1. Stel een programma in.

2. Blijf op Delay drukken tot het display
de uitgestelde tijd toont die u wilt
instellen (van 1 tot 24 uur).

Het indicatielampje van het geselecteerde

programma knippert.

3. Druk op Start.

4. Sluit de deur van het apparaat om het
aftellen te starten.

Als het aftellen klaar is, start het

programma en gaat het wasfase-

indicatielampje branden.
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De deur openen als het apparaat
in werking is

Als u de deur opent terwijl een programma
loopt, stopt het apparaat. Als u de deur
weer sluit, gaat het apparaat verder vanaf
het punt van onderbreking.

@ Als de deur tijdens de
droogfase langer dan 30
seconden wordt geopend,
stopt het lopende
programma.

De uitgestelde start annuleren
tijdens het aftellen

Als u de uitgestelde start annuleert, moet
u het programma en de opties opnieuw
instellen.

Houd tegelijkertijld Program en Option
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

Het programma annuleren

Houd tegelijkertijld Program en Option
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

10. AANWIJZINGEN EN TIPS

10.1 Algemeen

De volgende tips zorgen voor optimale
schoonmaak- en droogresultaten en
helpen ook het milieu te beschermen.

e \erwijder grotere etensresten van de
borden en gooi ze in de vuilnisbak.

e Spoel de vaat niet eerst af. Gebruik
indien nodig een voorwasprogramma
(indien beschikbaar) of selecteer een
programma met een voorwasfase.

e Gebruik altijd de hele ruimte van de
mandjes.

e Zorg er bij het inladen van het apparaat
voor dat de vaat helemaal kan worden
bereikt en gewassen door het water uit
de sproeiarmen. Zorg ervoor dat de
vaat elkaar niet raakt of overlapt.

e U kunt apart vaatwasmiddel,
glansmiddel en zout gebruiken of
kiezen voor het gebruik van

Controleer of er afwasmiddel in het
afwasmiddeldoseerbakje aanwezig is
voordat u een nieuw programma start.

Einde van het programma

Als het programma is voltooid, wordt op
het display 0:00 weergegeven. De fase-
indicatielampjes gaan uit.

Alle knoppen zijn inactief behalve de
aan/uit knop.

1. Druk op de aan/uit-toets of wacht
totdat de Auto Off-functie het
apparaat automatisch heeft
uitgeschakeld.

Als u de deur opent voor de activering
van Auto Off, wordt het apparaat
automatisch uitgeschakeld.

2. Draai de waterkraan dicht.

multitabletten (bijv. "'3in1", "'4in1"", "All
in 1"). Volg de aanwijzing op de
verpakking.

e U dient het juiste programma in te
stellen voor het type lading en de mate
van vervuiling. Het programma ECO
biedt het meest efficiénte water- en
energieverbruik voor normaal vervuild
serviesgoed en bestek.

10.2 Gebruik van zout,
glansmiddel en vaatwasmiddel

e Gebruik enkel zout, glansmiddel en
vaatwasmiddel voor afwasautomaten.
Overige producten kunnen het
apparaat beschadigen.

Multitabletten zijn doorgaans geschikt
voor een waterhardheid tot 21 °dH. Bjj
een hogere waterhardheid moet zout,
glansmiddel en vaatwasmiddel worden
gebruikt naast het gebruik van



multitabletten. Maar in gebieden met
hard en erg hard water raden we het
gebruik aan van enkelvoudig
vaatwasmiddel (poeder, gel, tabletten
zonder extra functies), glansmiddel en
zout apart voor optimale reinigings- en
droogresultaten.

e Als u multitabletten gebruikt kunt u de
optie Multitab selecteren (indien van
toepassing). Deze optie vergroot de
schoonmaak- en droogresultaten met
het gebruik van multitabletten.

e Vaatwasmiddeltabletten lossen bij
korte programma's niet geheel op. Om
te voorkomen dat vaatwasmiddelresten
op het servies achterblijven, raden we
u aan om tabletten enkel bij lange
programma's te gebruiken.

e Gebruik niet meer dan de juiste
hoeveelheid vaatwasmiddel. Zie de
instructies van de
vaatwasmiddelfabrikant.

10.3 Wat moet u doen als u wilt
stoppen met het gebruik van
multitabletten

Doe het volgende voordat u begint met
het gebruiken van apart wasmiddel, zout
en glansmiddel.

1. Stel het hoogste niveau van de
waterontharder in.

2. Zorg ervoor dat het zout- en het
glansmiddeldoseerbakje gevuld zijn.

3. Start het kortste programma met een
spoelfase. Voeg geen afwasmiddel toe
en ruim de mandjes niet in.

4. Als het programma is voltooid, wijzigt
u de waterontharder in de
waterhardheid van uw omgeving.

5. Stel de hoeveelheid glansmiddel in.

10.4 De korven inruimen

e  Gebruik het apparaat alleen om
voorwerpen af te wassen die
vaatwasbestendig zijn.

e Doe geen voorwerpen in het apparaat
die gemaakt zijn van hout, hoorn,
aluminium, tin en koper.

e Plaats geen voorwerpen in het
apparaat die water kunnen absorberen
(sponzen, keukenhanddoeken).
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Verwijder grotere etensresten van de
borden en gooi ze in de vuilnisbak.
Maak aangebrande voedselresten op
de voorwerpen zachter.

Plaats holle voorwerpen (bijv. kopjes,
glazen en pannen) met de opening
naar beneden.

Zorg er voor dat glazen andere glazen
niet aanraken.

Doe bestek en kleine items in het
bestekmandie.

Leg lichte voorwerpen in het bovenrek.
Zorg ervoor dat de voorwerpen niet
verschuiven.

Zorg er voor dat de sproeiarmen vrij
kunnen ronddraaien voordat u een
programma start.

10.5 Voor het starten van een
programma

Controleer of:

De filters schoon zijn en correct zijn
geplaatst.

De dop van het zoutreservoir goed
dicht zit.

De sproeiarmen niet zijn verstopt.

Er regenereerzout en glansmiddel is
toegevoegd (tenzij u gecombineerde
afwastabletten gebruikt).

De positie van de items in de mandjes
correct is.

Het programma van toepassing is op
het type lading en de mate van
bevuiling.

De juiste hoeveelheid afwasmiddel is
gebruikt.

10.6 De rekken uitruimen

1.

Laat de borden afkoelen voordat u
deze uit het apparaat neemt Hete
borden zijn gevoelig voor
beschadigingen.

Ruim eerst het onderrek en dan het
bovenrek uit

@ Aan het einde van het

programma kan er water aan
de zijkanten en de deur van
het apparaat achterblijven.
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11. ONDERHOUD EN REINIGING

& WAARSCHUWING!
Schakel het apparaat uit en
trek de stekker uit het
stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen
verricht.

@ Vuile filters en verstopte
sproeiarmen verminderen de 2. Verwijder de filter (C) uit de filter (B).
wasresultaten. Controleer 3. Verwijder de platte filter (A).
regelmatig de filters en reinig
deze zo nodig.

11.1 De filters reinigen

Het filtersystem bestaat uit 3 delen. 7

4. Was de filters.

1. Draai de filter (B) linksom en verwijder
het.

5. Zorg ervoor dat er geen etensresten of
vuil in of rond de rand van de
opvangbak zitten.

6. Plaats de platte filter terug (A). Zorg
ervoor dat het goed onder de 2
geleidingen zit.




Plaats de filters (B) en (C) terug.
Plaats de filter (B) terug in de platte
filter (A). Rechtsom draaien tot het
vastzit.

o N

LET OP!

Een onjuiste plaatsing van de
filters kan leiden tot slechte
wasresultaten en het
apparaat beschadigen.

12. PROBLEEMOPLOSSING

Het apparaat start of stopt niet tijdens de

werking. Kijk voordat u contact opneemt
met de klantenservice of u het probleem
zelf kunt oplossen met behulp van de
informatie in de tabel.
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11.2 De sproeiarmen reinigen

Probeer niet de sproeiarmen te
verwijderen. Als etensresten de openingen
in de sproeiarmen hebben verstopt,
verwijder deze dan met een smal en
puntig voorwerp.

11.3 Buitenkant reinigen

Maak het apparaat schoon met een
vochtige, zachte doek.

Gebruik alleen neutrale
schoonmaakmiddelen.

Gebruik geen schuurmiddelen,
schuursponsjes of oplosmiddelen.

11.4 De binnenkant van de
machine reinigen

Reinig het apparaat zorgvuldig,
inclusief de rubberen afdichting van de
deur, met een zachte, vochtige doek.
Als u regelmatig korte programma's
gebruikt dan kunnen er vetresten en
kalkaanslag achterblijven in het
apparaat. Om dit te voorkomen raden
we aan minstens 2 keer per maand
progamma's met een lange duur te
gebruiken.

Bij sommige problemen wordt er op
de display een alarmcode
weergegeven.

Probleem en alarmcode

Mogelijke oplossing

U kunt het apparaat niet
activeren.

doorgebrand.

e Zorg dat de stekker in het stopcontact zit.
e Zorg dat er geen zekering in de zekeringenkast is
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Probleem en alarmcode

Mogelijke oplossing

Het programma start niet.

Zorg dat de deur van het apparaat is gesloten.

Druk op Start.

Als de starttijdkeuze start is ingesteld, annuleert u
deze functie of wacht u tot het einde van het aftellen.
Het apparaat is begonnen met de oplaadprocedure
van de hars in de waterontharder. De duur van de pro-
cedure is ongeveer 5 minuten.

Het apparaat wordt niet
met water gevuld.
Op het display verschijnt

11
NI

Controleer of de waterkraan is geopend.

Zorg dat de waterdruk niet te laag is. Neem hiervoor
zo nodig contact op met uw lokale waterleidingbedrijf.
Controleer of de waterkraan niet verstopt is.
Controleer of het filter in de toevoerslang niet verstopt
is.

Controleer of er geen knikken of bochten in de water-
toevoerslang aanwezig zijn.

Het apparaat pompt geen
water af.
Op het display verschijnt

=i

Controleer of de gootsteenafvoer niet verstopt is.
Controleer of er geen knikken of bochten in de water-
afvoerslang aanwezig zijn.

De anti-overstromingsbe-
veiliging is aan.

Op het display verschijnt
n

1 U

Draai de waterkraan dicht en neem contact op met de
service-afdeling.

Schakel het apparaat na controle aan en
uit. Als het probleem opnieuw optreedt,
neemt u contact op met onze

klantenservice.

Voor alarmcodes die niet in de tabel
vermeld zijn, neemt u contact op met de
service-afdeling.

12.1 De was- en droogresultaten zijn niet naar tevredenheid

Probleem

Mogelijke oplossing

Witte strepen of een blauwe
waas op glazen en servies-
goed

De vrijgegeven hoeveelheid glansmiddel is te hoog.
Zet de dosering van het glansmiddel op een lagere
stand.

Er is te veel vaatwasmiddel gebruikt.

Vlekken en opgedroogde wa-

tervlekken op glazen en ser-
vies

De vrijgegeven hoeveelheid glansmiddel is te laag.
Zet de dosering van het glansmiddel op een hogere
stand.

De kwaliteit van het glansmiddel kan de oorzaak zijn.
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Probleem Mogelijke oplossing

Het serviesgoed is nat. e Het programma heeft geen droogfase of heeft een
droogfase met lage temperatuur.
Het glansmiddeldoseerbakie is leeg.
De kwaliteit van het glansmiddel kan de oorzaak zijn.
De kwaliteit van de multitabletten kan de oorzaak
zijn. Probeer een ander merk of activeer het glans-
middeldoseerbakje en gebruik het glansmiddel sa-
men met de multitabletten.

Zie "Aanwijzingen en tips"
voor andere mogelijke

oorzaken.
13. TECHNISCHE INFORMATIE

Afmetingen Breedte / hoogte / diepte 600 / 850 / 625
(mm)

Elektrische aansluiting 1) Voltage (V) 220 - 240
Frequentie (Hz) 50

Waterdruk Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

Watertoevoer Koud water of warm wa- max. 60 °C
ter2)

Capaciteit Couverts 13

Energieverbruik Modus aan laten (W) 0.99

Energieverbruik Uit-modus (W) 0.10

1) Zie het typeplaatje voor andere waarden.

2) Als het hete water door alternatieve, milieuvriendelijkere energiebronnen geproduceerd
wordt (bijv. zonnepanelen en windenergie), gebruik dan een heetwatervoorziening om het en-
ergieverbruik te verminderen.

14. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool Gooi apparaten gemarkeerd met het

™ ) , .
TV, Gooi de verpakking in een geschikte symbool = niet weg met het huishoudelijk
verzamelcontainer om het te recyclen. afval. Breng het product naar het

Help om het milieu en de volksgezondheid milieustation bij u in de buurt of neem

te beschermen en recycle het afval van contact op met de gemeente.

elektrische en elektronische apparaten.
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